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mit Thermoregulierung
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Limpido EZ & EZ-DUO v5.0DE

1. Verpackungsinhalt

* 1 Gehéduse Elektrolysegerédt Limpido EZ & EZ-DUO

» 1 Elektrolysezelle mit integrierter Temperatursonde 1 Satz mit 2 Anschlissen fir Rohre mit
einem Durchmesser von 50mm + 1 Satz mit 2 Deflektoren mit Dichtung

* 1 Durchflussermesser mit Anbohrschelle @50mm %" + Nippel M/M 34"
* 1 Edelstahl-Elektrode als Erdung mit Anschlussmuffe @50mm 2"
+ 1 Beutel mit

— 4 Schrauben und 4 Befestigungsdiibel fur den Anschlusskasten

— 4 Dichtungen fUr die der Zelle

» EZ-DUO : pH-Injektionsset : pH-Sonde (und Kabeldurchfihrung) + pH7-Pufferl dsungensol uti-
on + @50mm Rohrschellen + Schlauch + Saugventil

» Bedienungsanleitung (dieses Dokument)
Anhand des Aufklebers auf der Zelle, ist es moglich, die maximale Behandlungskapazitét der Zelle

festzustellen. Vergleichen Sie mit der unten abgebildeten Zeichnung, ob die Zelle mit dem Schalt-
kasten und dessen Rereferenz tiberei nstimmt.

@
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Limpido EZ & EZ-DUO v5.0DE

2. Kenndaten

V ersorgungsspannung 230V~ AC 50/60Hz
PF101050 / 054 0w
L eistungsabnahme PF101051/ 055 120W
PF101053 150w

Gehéduse : 260 x 180 x 80mm
Gesamtabmessungen Zelle: 313 x 123 x 85mm
Verpackungskarton : 575 x 400 x 170mm

Gewicht Gehduse : 5 kg (max) / Cellule : 1,5 kg (max)
Gehause: Wandbefestigung (3 Schrauben/Bolzen mitgeliefert)
Installation Zelle: Auf PVC-Rohren mit einem Durchmesser von 50mm
(AnschlUsse mitgeliefert)
Schutzindex Gehéuse: IP-54/ Zelle: IP-55
PF101050 / 054 Maximal 60 Kubikmeter
M aximal es behandeltes VV olumen || PF101051 / 055 Maximal 100 Kubikmeter
PF101053 Maximal 160 Kubikmeter
Empfohlener Salzgehalt 3 g/ Liter = optimal (2 -> 4g/l)
Reiningung der Zelle Automatisch durch Polaritdtsumkehrung
Maximaler Druck (Zelle) 3 Bar

Maximaler Durchfluss (Zelle) 22 m3/h
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Limpido EZ & EZ-DUO v5.0DE

3. Beschreibung

3.1. Elektrolyseprinzip

Die Elektrolyse des Salzwassers trennt das Salz (NaCl) in Natrium (Na) und Chlor (Cl). Letzteres
|6st sich sofort in Wasser und bildet Hypochlorige Saure (HCIO). Das Desinfektionsmittel zerstort
Bakterien und Algen, bevor es sich erneut in Salz verwandelt.

Die zur Desinfektion eines Pools notwendige Chlormenge steigt mit der Temperatur und dem pH
des Wassers.

Die Chlorproduktion muss entsprechend ihrer Umgebung und der Wassereigenschaften angepasst
werden:

» dieLeitfahigkeit des Wassers

 die Temperatur des Wassers

* das Fassungsvermogen des zu behandelnden Beckens
* der pH des Wassers

Chlor, wenn er keinen Durchfluss erfasst, der die effektive Wasser zirkulation

o Fur dieSicherheit der Installation produziert der LimpidoEZ & EZ-DUO kein
in der Zelle anzeigt.

Im Inneren dieser Filterbereiche besteht die Produktionszeit des Chlors aus Zyklen mit zwei Peri-
oden (normal und umgekehrt), die die Polaritét der Elektroden umdrehen. Diese Polaritétsumkeh-
rung verhindert das Verkaken der Elektroden.

F 3
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Produktion +
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Produktion - Produktion -

Produktionszyklus = 140min
So setzt sich ein Produktionszyklus aus 4 Phasen zusammen:

Phase 1, normale Produktion (positiv)
Phase 2, Ruhe

Phase 3, umgekehrte Produktion (negativ)
Phase 4, Ruhe

A 0w DN P

Zum Schluss des Filterns hort der Limpido EZ & EZ-DUO mit der Produktion auf und wenn die
Produktion wieder startet, nimmt er seinen Zyklus genau an dem Punkt wieder auf, an dem er unter-
brochen wurde.
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v5.0DE

Der Hauptvorteil dieser Funktionswahl ist, dass in jedem Fall (auch bei Stromausfall) vollstandig
identische normale und umgekehrte Produktionszeiten sichergestellt werden und damit die Entkal-
kung der Zelle besser ist (somit werden die Produktionsqualitét sowie Lebensdauer des Materials
verbessert).

Ber echnete Produktionszeit je nach Kurve:

3.2. Thermoregulierung der Produktion (AUTO Modus)

Die Wassertemperatur variiert im Verlauf der Saison, sodal’ die Produktionszeit angepaldt werden
mul3. Diese Anpassung der Produktion in Abhangigkeit der Temperatur erfolgt automatisch durch
denLimpido EZ & EZ-DUO im Produktionsmodus AUTO. Sieist je nach gewahlter Kurve berech-
net (3 Moglichkeiten).

<16°C 18°C 20°C 22°C 24°C 26°C 28°C 30°C
Kurvel |1 4 5 6 7 8
Kurve2 |2 8 10 12 14 16
Kurve3 |3 12 15 18 21 24

(lccel
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4. Montage

4.1. Hydraulische Installation

Die verschiedenen Elemente, die auf der Kanalisation des Pools angebracht werden miissen, sind:
dieElektrolysezelle (C), der Durchflusssensor (B), der oberhalb der Zelle aber auf dem selben Kana-
lisationsabschnitt angebracht wird- und die Erdungsvorrichtung (D).

AlsgrundlegendesElement desLimpidoEZ & EZ-DUO,mussdieZelle (C) mit Vorsicht behandelt
werden. Sieist mit Elektroden ausgertistet, die sich ausvollstandigen Platten aus mit Rutheniumoxid
behandeltem Titan zusammensetzen und so konzipiert, dass sie eine maximale L ebensdauer bietet,
fur die nur geringe Wartungsoperationen benttigt werden. Der Temperatursensor ist in diese Zelle
integriert und wird mit dem selben Verbinder angeschl ossen.

Die Zelle des Limpido EZ & EZ-DUO wird auf einer Kanalisation mit einem Durchmesser von
50mm mithilfe der mitgelieferten Anschliisseinstalliert. Siewird unterhalb der Filterung (nach dem
Filter) installiert und kann sowohl senkrecht als auch waagerecht positioniert werden. Der Durch-
fluRmesser mul3 senkrecht in die waagerechte Kanalisation positioniert werden.

Vorzugsweise erfolgt die I nstallation im Bypass (bei Uber 22m3/h notwendig), damit der Durchfluss
durch die Zelle kontrolliert wird und sie ohne Unterbrechung des Filterns abgebaut werden kann.

Version mit integrierter pH-Regulierung (EZ-DUOQO)

Der Injizierer (F) des pH-Korrekturprodukts kann dank der mitgelieferten Rohrschellen auf der Lei-
tung montiert werden. Er kann aber auch in der Zelle montiert werden. In diesem Fall ist es not-
wendig, die Zellein der Mitte des 1/2"-Schraubanschlusses zu bohren und eine 18/12 ep.2 Dichtung
(MPCS0215) unter den Injizierer zu legen.

Die pH-Sonde so nah wie méglich an die Erdung positionieren. Falls es Wirbelstrom in der Was-
serleitung geben sollte, ist es ratsam, eine ZeliaPod-Mef3kammer fir die Montage der Sonde und
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Limpido EZ & EZ-DUO v5.0DE

der Injektion zu verwenden. Die Vorrichtung schiitzt die Sonde gegen Wirbelstrom und verbessert
die Messung.
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Der Durchflusssensor muss genau vor oder genau nach der Zelle auf dem sel-
0 ben Abschnitt positioniert werden: esdarf zwischen beiden keine Abzweigung,
Ventil usw. liegen.

0 Achten Sie auf die Positionierung aller Zellenelemente!
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Limpido EZ & EZ-DUO v5.0DE

4.1.1. WasserdurchfluRBmesser

Der Durchfluf3messer wird mit dem Limpido EZ & EZ-DUO geliefert.Er verhindert die Chlorpro-
duktion, wenn kein Wasser durch die Zelle fliefdt oder im Falle einer Ruckspilung. Somit wird eine
eventuelle Stauung von Wasserstoff in der Zelle oder eine tberméfdige Erwérmung vermieden. Vor
jeder neuen Inbetriebnahme (zum Beispiel nach dem Winter) muf3 geprift werden, dal3 der Durch-
lu3messer beim mehrmaligen ON/OFF der Filtrierung betreibsfahig ist: die Leuchte fir den Durch-
flufd auf dem Kasten muf3 an sein.

Die Rohschelle um die vorgebohrte Wasserleitung anbringen.

Den %" Nippel in die Rohrschelle schrauben und dabel Teflon benutzen, um eine wasserfeste
Montage zu gewahrleisten

3. Den Durchflufmesser mit Teflon sanft einschrauben. Bitte nicht zu fest ziehen.

O

Auf den WasserdurchfluRR achten! Damit der DurchfluRmes-
ser korrekt montiert wird, mufR der auf dem Durchflulmesser
gezeichnete Pfeil in Richtung des Wasser dur chfluf? zeigen.

4.1.2. Erdung

Die mit dem Limpido EZ & EZ-DUO gelieferte Erdungsvorrichtung hiflt, im Wasser enthaltene
Wirbel strome zu reduzieren. Diese Vorrichtung, wenn sie richtig angeschlossen ist (Der Anschluf3
muf3 unmittelbar mit einem Erdungsstab gemacht werden) schiitzt vor der Korrosion.

1. Die Rohrschelle so nah wie mdglich an der pH-Sonde(bel Limpido EZ DUO) installieren,
nachdem sie hinter den Heiz- oder Elektrolysegeraten durchbohrt wurde.

2. DieElektrode in die Anschlussmuffe einschrauben. (verwenden Sie Teflon, um die Dichtigkeit
zu gewahrleisten)

3. Den Pool-Terre mithilfe einer direkten Verbindung an den Erdungsstab anschlief3en und hierfir
einen gruin-gelben Draht mit entsprechendem Durchmesser verwenden. (mindestens 4mmg)

(lccel



Limpido EZ & EZ-DUO v5.0DE

4.2. Elektrischer Anschluss

Q

Die M ontage dieses Produkts kann Sie Stromschlagen aussetzen. Eswird emp-
fohlen, eine qualifizierte Person hinzuzuziehen. Ein Montagefehler kann eine
Gefahrdung fur Siedarstellen und das Produkt und die daran angeschlossenen
Gerate unwieder bringlich schadigen.

Aus Sicherheitsgriinden und entsprechend der Norm NF C15-100 der lokalen
Richtlinien mussdas Gehduse Limpido EZ & EZ-DUO folgender mal3en instal-
liert werden:

mehr als 3,50 Meter vom Poolrand entfernt. Beim M essen dieses Abstands
wird die Umgehung von Hindernissen bertcksichtigt. Wenn das Gehduse
Limpido EZ & EZ-DUO hinter einer Mauer installiert wird, handelt essich
also um den notwendigen Abstand, um die Mauer zu umrunden und auf das
Gehause zu treffen.

oder unterirdisch in unmittelbarer Umgebung desPools. I n diesem Fall muss
der Ort Uber eine Klappe zugénglich sein, fir deren Offnen ein Werkzeug
erforderlich sein muss.

Der LimpidoEZ & EZ-DUO mussmit 230V einphasig 50Hz ver sor gt wer den
und durch ein 30mA-Differenzialger at geschiitzt sein, das einen ausr eichen-
den Strom liefer n kann. Ein Kur zschlussschutz (max. 16A) mussauch auf der
Zuleitung der Box vorhanden sein. Der fur die Spannungsver sorgung ver -
wendete K abelabschnitt muss angepasst wer den und hangt von der Gesamt-
lange und den an den Limpido EZ & EZ-DUO angeschlossenen Elementen
ab.

Der Anschlusskasten Limpido EZ & EZ-DUO

 darf nicht direkt im Freien installiert werden, sondern muss vor Regen, Reinigungs- oder Bewés-
serungsanlagen sowie UV-Strahlen (Sonne) geschiitzt sein.

* ist unempfindlich gegen Wasserspritzer, darf aber nicht an einem Uberschwemmbaren Ort instal-
liert sein.

» muss auf einer ebenen und stabilen Halterung montiert sein und mithilfe der mitgelieferten
Schrauben und Bolzen an der Wand befestigt werden.

O

Die Versorgung muss permanent sein und dar f keinesfallsmit der Filterpumpe
des Pools vernetzt sein.

4.2.1. Anschluss der Zelle

Die Zelle mit dem Seitenanschluss verbinden verriegeln Sie sie mit der im Zubehor enthaltenen
Metallklammer.

O%Cel



Limpido EZ & EZ-DUO v5.0DE

4.2.2. Interner Anschluss (Filtration + RedOx-Steuerung)

A. Zwangsbetrieb der Filtrationspumpe (an AB-Anschlussleiste in den CCEI-Anschlusskasten
oder direkt am Uhrenkontakt).

B. Steuerung RedOx-Analysegerédt (Trockenkontakt). Die Bricke entfernen und an den Ausgangs-
kontakt des RedOx-Analyseréts anschlief3en. Dieser Kontakt muss unbedingt ein Trockenkon-
takt sein.

ZE ZEEEE CENIEEEE)

Flow switch

4.2.2.1. Zwangsbetrieb der Filtration

Im thermoregulierten Betrieb berechnet Limpido EZ & EZ-DUO die erforderliche Produktion ent-
sprechend der gemessenen Wassertemperatur, aber da das Gerét nur wéhrend der Filtrationszeiten
produzieren kann, muss die Filtration eventuell erzwungen werden.

Wenn die verbleibende Zeit eines 24-Stunden-Zeitraums unter die berechnete tégliche Produktions-
zeit falt, aktiviert Limpido EZ & EZ-DUO einen Kontakt, um die Filtration zu erzwingen. Dieser
Kontakt muss an die "Zwangsbetrieb"-Klemmenleiste des Filtration-Schaltkastens (Klemme A-B
der CCEI-Schaltkasten) oder an den Kontakt der Filtrationsuhr angeschlossen werden.

4.2.2.2. Elektrolyse-Steuerungskontakt

Limpido EZ & EZ-DUO kann zur Steuerung der Produktion an ein Programmiergerét oder einen
Regler angeschlossen werden. Insbesondere kann er an ein RedOx (ORP)- oder Chlormessgerét
angeschlossen werden. Das Messgerédt muss den (potenziafreien) Trockenkontakt schliefzen, wenn
das RedOx-Potenzial oder der Chlorgehalt unter dem gewiinschten Wert liegt.

Limpido EZ & EZ-DUO ist besonders fur den Betrieb mit OXEO SP oder PRO XP geeignet.
Informationen entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung von Limpido EZ & EZ-DUO. Bei
dieser Funktionsart wird empfohlen, den Dauerbetrieb zu verwenden.

Die Steuerung muss UNBEDINGT mit einem Trockenkontakt erfolgen!

O%Cel 10




Limpido EZ & EZ-DUO v5.0DE

Coffret électrolyseur

Régulateur RedOx

- -

4.2.3. Abdeckungskontakt

Fur die Pools,die mit einer automatischen Abdeckung ausgeristet sind, ist es notwendig, die produ-
zierte Chlormenge zu reduzieren, wenn die Abdeckung geschlossen ist. Dain diesem Fall das Was-
ser vor UV-Strahlen und den meisten Schadstoffen geschiitzt ist, sinkt der Chlorbedarf betrachtlich.
Die meisten Abdeckungen sind mit einem Endschalter ausgestattet, an den man den Limpido EZ &
EZ-DUO anschlief3en kann, damit dieser seine Produktion anpassen kann.

Dieser Kontakt muss getffnet werden, wenn die Abdeckung gedffnet ist, und geschlossen werden,
wenn sie geschlossen ist.

Offnungskontakt muss ein potenzialfreier Trockenkontakt sein. Kein anderer

@ Draht (Steuerung anderer Gerateusw.) darf an der selben Stelle angeschlossen
werden. Ein Anschlussfehler kann das Ger at stark beschadigen, ohne dassdie
Garantiegreift.

Dieser Eingang muss mit dem potenzialfreien Endschalter der Poolabdeckung oder des Rollla-
dens verbunden werden. Dieser Kontakt muss potenziafrei bzw. ein Trockenkontakt sein und bei
geschlossener Abdeckung schlief3en. Dank diesem Kontakt wird Limpido EZ & EZ-DUO uber die
Schlief3ung informiert und kann seine Produktion anpassen. Ein Grofdteil des Chlorverbrauchs hangt
mit der Einwirkung der UV-Strahlen der Sonne sowie mit der Nutzung des Pools zusammen. Bei
abgedecktem Pool wird der Chlorbedarf stark reduziert. Im (warmegesteuerten) AUT O Moduswird
die Chloproduktionvom Limpido EZ & EZ-DUO durch 4 geteilt. Zum Beispiel sinktin Kurve 2 bei
22 °C die tégliche Produktionsdauer von 8 auf 2 Stunden, wenn die Abdeckung geschlossen bleibt.

Der Anschluss erfolgt in dem Fach an der Riickseite des Kastens (siehe Foto)

O 11



Limpido EZ & EZ-DUO v5.0DE

4.2.4. Durchflusssensor

Schlief3en Sie den Durchflusssensor an den Anschluss unter dem Kasten an.

4.2.5. pH-Sonde (Bei Limpido EZ-DUOQO)
Schlief3en Sie die Sonde an den BNC-Steckverbinder unter dem Kasten an.

5. Inbetriebnahme

Nur durch regelmallige Analysen konnen die Einstellungen des Ger éts ange-
@ passt werden.

Wenn dieunten genannten Schritte genau befolgt werden, ist dielnbetriebnah-
me problemlos.

Diein Pools verwendeten chemischen Produkt sind sehr korrosiv und konnen
@ ernste Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt haben.

Diese Produkte missen mit Vorsicht manipuliert werden und in entsprechend
ausgestatteten Raumen gelagert werden.

5.1. Stabilisierer

Chlor ist gasformig bel Umgebungstemperatur. Seine feste Form (Tabletten, Korner etc...) erhalt
man durch Verbindung mit einem Cyanursauremolekill. Diese Cyanursaure ist der Stabilisator, da
sie das Chlor vor der Beschadigung durch die UV-Strahlen der Sonne schiitzt. Allerdings wird die
Cyanursaure nicht abgebaut, sondern sammelt sich in den mit Chlortabletten behandelten Pools,
wodurch letztlich das Potenzial des Chlors verringert wird. Fur Pools wird eine maximale Cyanur-
saurekonzentration von 80 ppm (oder mg/l) empfohlen.

Die Salzelektrolyse vermeidet diese Uberdosierung an Cyanursiure, jedoch kann es sinnvoll sein,
zwischen 25 und 50 ppm (oder mg/l) Stabilisator zuzugeben, wenn der Pool stark der Sonne ausge-
setzt ist und die Chlorkonzentration unzureichend ist.

Tatsachlich werden bei starker Sonneneinstrahlung in Abwesenheit von Cyanursaure 90 % desfrei-
en Chlorsin zwei bisdrel Stunden zerstért, wéhrend dieser Anteil mit 30 ppm Stabilisator (Cyaru-
nensaure) auf 15 % reduziert wird.

5.2. Kontrolle des Salzgehalts

Der Limpido EZ & EZ-DUOQ ist fur den Betrieb mit einer Wasserleitfahigkeit ausgelegt, die einem
Salzgehalt zwischen 2g/l und 49/ bei 25°C entspricht.

Zur exakten Kontrolle des Salzgehalt 1hres Pools empfehlen wir die Verwendung eines Leitfahig-
keitstests. Dieses einfach anzuwendende Gerét ermdglicht das direkte Ablesen des Salzgehaltsin g/
|. Des Weiteren gibt es Analysestreifen, mit denen man effizient den Salzgehalt des Wassers priifen
kann.

Qo@cel -




Limpido EZ & EZ-DUO v5.0DE

Ist der Salzgehalt nicht angemessen, stoppt der Limpido EZ & EZ-DUO die Produktion bei einem
Uberschuss oder fehlendem Salz. Wird einer dieser Fehler angezeigt, prifen Sie zuerst, dass die
Z€lle korrekt an das Gehause angeschlossen ist und dass sie sich in gutem Zustand befindet und die
notwendigen Korrekturen des Poolwassers vornimmt.

Die Leitfahigkeit des Wassersist proportional zum Salzgehalt, hangt aber auch von der Temperatur
ab und zwar 2,2% je Grad Celsius.

Salzgehalt (in g/l) [ 10°C 15°C 20°C 25°C 30°C 35°C 40°C

Mini 2,8 2,5 2,2 2,0 1,8 1,6 1,4
Ideal 4,2 3,7 3,3 3,0 2,7 24 2,1
Maxi 55 5,0 4,5 4,0 3,6 3.2 2,9

Bel 35°C betréagt somit der maximale Salzgehalt statt 4g/l 3,2g/l.

5.3. Kontrolle des GH

Zum Zeitpunkt der Installation wird empfohlen, den GH (Gesamthérte) des Poolwassers zu prifen
oder priifen zu lassen. Es ist sehr wichtig, hervorzuheben, dass weiches Wasser (GH <10°F) den
Vorteil hat, Verkalkungen vorzubeugen, allerdings aggressiv sein kann, abhangig vom pH und GH.

Umgekehrt hat hartes Wasser (GH>35°F) verkalkende Eigenschaften fur die Installation. Somit
wird empfohlen, den GH mit entsprechenden chemischen Produkten zu korrigieren. Erkundigen Sie
sich beim Hersteller.

(lccel



Limpido EZ & EZ-DUO v5.0DE

5.4. Kontrolle des pH

Der pH oder der potenzielle Wasserstoff misst den Sauregrad des Wassers. Sein Wert liegt zwischen
0 und 14. Eine L6sung mit einem pH-Wert von 7 ist neutral. Liegt er unter 7, ist die Lésung sau-
er und dartiber nennt man die Losung basisch oder alkalisch. Der pH-Wert des Pools muss etwa
7.2 betragen, damit es angenehm fir die Badenden ist und die Wirksamkeit der Aufbereitung und
Zuverléssigkeit der Installation gewahrleistet sind. Der Idealwert des pHs eines Pool s héngt von der
Gesamtheit der Elemente ab (Beschichtung, Materiaien...). Fragen Sie den Hersteller nach seinen
Empfehlungen. Wenn der pH von 7.2 auf 8.2 steigt, sinkt der Prozentsatz des aktiven Chlors von
70% auf 20%.

100
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40
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Aktives freies Chlor

N
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=

85 6,0 65
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?:5
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Fir eine bessere Wirksamkeit der Aufbereitung ist es unabdingbar, den pH des Wassers innerhalb
der Werte zu halten, die von Ihrem Hersteller empfohlen werden (siehe Anleitungen).

(lccel
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Limpido EZ & EZ-DUO v5.0DE

6. Funktion

6.1. Spannungszuschaltung

Auf dem Gehéduse ermdglicht ein Schalter die Spannungszuschaltung des Elektrolysegeréts. Wenn
das Gerét aktiviert wird, leuchtet dieser Schalter.

6.2. Steuerschnittstelle

Die Schnittstelle setzt sich aus mehreren Teilen zusammen:

* eine Einschalttaste (siehe oben)

* die Polaritétsanzeigel euchten

* ene Durchflusserkennungsleuchte

» 1 Taste zur Aktivierung die Wéarmeregulierung (mit Anzeigeleuchte)
» 1 Leuchte zur Anzeige der Poolabdeckungsposition

limpido

water treatment
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Element

Beschreibung

Anzeigeleuchte

=]

"Polaritétsanzeige +" / Leuchtanzeige fur positive Polaritéat
"Polaritatsanzeige -" / Leuchtanzeige fur negative Polaritét

Wenn die Leuchten abwechselnd blinken, bedeutet dies eine Pause zwi-
schen 2 Umpolungen

Anzeigeleuchte

44

H

"Durchflussanzeiger '

Wenn dieLeuchteleuchtet, wird ein Durchfluss erkannt. Wenn die L euch-
te blinkt, wird kein Durchfluss erkannt.

Anzeigeleuchten

o |
o°

o)
o
||

"Produktionsstufe'

Die Kurve zeigt das Produktionsniveau des Limpido EZ & EZ-DUO an
und ermdglicht die Funktionskontrolle des Geréts. Die Produktionsstu-
fe wird durch die grinen und orangefarbenen Leuchten angezeigt (rote
L euchten werden spéter beschrieben).

» Wenn keine griine L euchte leuchtet (und nur 1 orangefarbene), miissen
der Salzgehalt oder die Verkalkung der Zelle gepruft werden, bevor die
rote Leuchte am unteren Ende der Kurve aufleuchtet und die Produk-
tion stoppt.

» Zur Anzeige einer optimalen Produktionsstufe leuchtet Limpido EZ &
EZ-DUO mit der orangefarbenen L euchte unten und dann mit 1, 2 oder
3 grunen Lichtern dartiber.

» Leuchtet die zweite orangefarbene Leuchte auf, ist der Salzgehalt zu
prifen. Andernfalls leuchtet anschlief3end die Anzeige "TROP DE
SEL" (ZU VIEL SALZ) auf und die Produktion wird gestoppt.

Anzeigeleuchte D

"'Uber produktion / zu viel Salz"

Dieser Alarm wird normalerweise durch zu viel Salz im Schwimmbe-
cken oder einen Anstieg der Wassertemperatur ausgelost. Um zu ver-
hindern, dass der Uberstrom die Zelle und die Steuerrelais beschadigt,
unterbricht das Gerét die Produktion, sobald diese Situation erkannt wird.
Meist kommt es zur Uberproduktion, wenn dem Schwimmbecken Salz
zugefuhrt wird.

Nach der Salzzugabe sollte abgewartet werden (24 bis 48 Stunden), bis
das Salz vollstandig verdunnt ist, bevor das Gerd wieder in Betrieb
genommen wird.

Liegt der Fehler weiterhin vor, den Salzgehalt Uberprifen; wenn er hther
ist as4g/l, muss das Wasser abgel assen und das Becken neu befllt wer-
den, bis der Salzgehalt niedriger oder gleich3g/l ist.

Um einen Uber produktionsfehler zu loschen, muss das Gerat ange-
halten und neu gestartet werden.

(lccel
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Element

Beschreibung

Anzeigeleuchte B

"Unterproduktion / Salzmangel"

Um eine Beschadigung der Zellenplatten bel Betrieb mit zu wenig Salz
zu vermeiden, ist das Gerét mit einer Erkennungseinrichtung ausgeristet,
welche die Behandlung bei Salzmangel sofort stoppt. Salz muss hinzu-
geflgt und seine vollsténdige Verdiinnung abgewartet werden, bevor die
Produktion wieder aufgenommen wird.

Prufen Sie den Salzgehalt und wenn er unter 1.5g/I (1500 ppm) liegt,
muss Salz hinzugefugt und seine vollstandige Verdinnung abgewartet
werden, bevor die Produktion wieder aufgenommenwird. (24 bis48 Stun-
den). Ist der Salzgehalt korrekt, ist die Zelle verkalkt oder abgenutzt. Der
Zustand der Platten sollte gepriift werden, indem die Zelle zerlegt und
entkalkt wird.

Anzeigeleuchte
Taste

und

" Auswahl des Produktionsmodus'

Mit der Taste wird die Betriebsart des Elektrolysegréts gewahit.

» Leuchte aus = CHOC- / DAUER-Betrieb. Das Gerét produziert, wah-
rend die Filtration lauft.

» Leuchte an = AUTO / Wéarmereguliert. Die Produktionszeit wird ent-
sprechend der Wassertemperatur eingestellt. Je nach Grofe und Nut-
zung des Poolskdnnen Sie zwischen 3 Warmeregulierungskurven wah-
len (siehe unten).

Anzeigeleuchte

" Automatische Abdeckung'';

Wenn eine automatische Abdeckung an das Geré angeschlossen ist,
leuchtet die Anzeigeleuchte auf, wenn die Abdeckposition geschlossen
ist. Hierdurch wird der Chlorbedarf erheblich reduziert. Im warmeregu-
lierten Betrieb wird die Chlorproduktion vomLimpido EZ & EZ-DUO
durch 4 geteilt, wenn die Abdeckung geschlossen bleibt.

(lccel
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6.3. Nutzung

Die Inbetriebnahme des Systems erfolgt durch den Leuchtschalter an der Vorderseite. Nach dem
Einschalten leuchten nacheinander alle Anzeigeleuchten auf dem Kasten auf. Nach der Inbetrieb-
nahme erkennt das Gerét automatisch das VVorhandensein der angeschlossenen Zelle.

Fur mehr Komfort passt Limpido EZ & EZ-DUO die Chlorproduktion entsprechend dem gemesse-
nen Strom an. Die Produktion kann den verschiedenen zul&ssigen Betriebsarten und anderen Ele-
menten entsprechend angepasst werden. .

6.3.1. Wahl der Warmeregulierungskurve

Im Automatikmodus ermdglicht das 3 Sekunden wahrende Driicken der Taste die Anderung
der aktivierten Warmeregulierungskurve. Die der aktivierten Kurve entsprechende Anzeigeleuchte
blinkt; driicken Sie auf die Taste, mit der |[8] Sie zur nachsten Kurve wechseln kdnnen.

Wenn die gewtinschte Kurve ausgewahlt wurde, kdnnen Sie sie speichern, indem Sie die Taste
3 Sekunden lang gedrtickt halten. Limpido EZ & EZ-DUO berechnet automatisch die optimale
Produktionszeit (in Tagesstunden in der nachstehenden Tabelle) und startet einen neuen Zyklus.

<l6°C | 18°C 20°C 22°C 24°C 26 °C 28°C 30°C

Kurvel |1 2 3 4 5 6 7 8
Kurve2 |2 4 6 8 10 12 14 16
Kurve3 |3 6 9 12 15 18 21 24

Im (wé&rmeregulierten) Automatikbetrieb meldet das Gerédt die Unterproduktion durch 3 rasche
Blinksignale der Zirkulationsanzeige, wenn Limpido EZ & EZ-DUO nicht die volle, entsprechend
der Temperatur berechnete Zeit produzieren konnte. In diesem Fall muss die tégliche Filtrationszeit
gemal? dem Produktionszeitplan erhdht werden. Nach der Erhéhung der Produktionsstunden (Uber
die Filtrationsuhr) kann die Durchflussanzeige noch 24 Stunden lang eine mangel hafte Produktion
melden, bis die Informationen integriert werden.
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6.4.

6.5.

Niedrige Temperatur

Im AUTO-Betrieb stellt das Gerét die Produktion ein, wenn die Temperatur unter 10 °C féllt. Die
Warmeregulierungsleuchte blinkt dann intermittierend (langsames Blinken). Steigt die Temperatur
auf Gber 12 °C, nimmt Limpido EZ & EZ-DUO die Behandlung automatisch wieder auf.

Erkennt das Gerét einen Fehler bel der Temperaturmessung, schaltet Limpido EZ & EZ-DUO in
den Dauer-/CHOC-Betrieb und die thermoregulierte Anzeige blinkt stetig in Form von 3 schnellen
Blinksignalen.

Zustand des Limpido EZ & EZ-DUO

Reicht die tégliche Filtrationszeit nicht aus, um lange genug zu produzieren (AUTO-Betrieb), akti-
viert Limpido EZ & EZ-DUO einen Kontakt, um den Betrieb der Filtrationspumpe zu erzwingen
(siehe Zwangsbetrieb der Pumpe). Dieser Zustand wird durch das schnelle Blinken der Durchfluss-
anzeige gemeldet. Ist der Kontakt nicht angeschlossen, wird die Pumpe nicht aktiviert und dieses
Signal dient nur zur Information. Dann wird empfohlen, die Filtrationszeit zu erhdhen. Nach der
Erhohung der Filtrationszeit kann die Durchflussanzeige noch 24 Stunden lang eine mangel hafte
Produktion melden, bis die Informationen integriert werden.

Warmeregulier-

te Anzeigdleuchte Zustandsbeschreibung
Ausgeschaltet Aktiver CHOC- / Dauerbetrieb
Eingeschaltet Aktiver AUTO- / Thermoregulierter Betrieb
Langsames Blinken Wassertemperatur zu niedrig fur die Produktion

Schnelles stetiges Blinken | Temperatur nahe 0 °C. Frostrisiko

Temperaturmessfehler. Das Gerét verlasst den Thermobetrieb und

3 schnelle Blinksignale wechselt in den Dauerbetrieb (aufgrund der Filtrationszeiten)

Dur chflussanzeige

Zustandsbeschreibung
Eingeschaltet Entdeckter Durchfluss
Langsames Blinken Warten Durchfluss
Schnelles Blinken Aktivierter Zwangsbetrieb

Mangel hafte Filtrationszeit Uber 24 Stunden. Wenn der Zwangsbe-
3 schnelle Blinksignale triebsausgang nicht an den Filterkasten angeschlossen ist, muss die
Filterzeit an der Filterkasten-Uhr erhoht werden.
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7. pH-Regulierung (EZ-DUQO)

7.1.

1.2.

Sonde pH

Mit der Sonde kannder pH-Wert gemessen werden. Die Elektroden, aus denen sie besteht, liefern
eine schwache elektrische Spannung. Es handelt sich um zerbrechliche Elemente, die anfallig fir
Storungen sind. Aus diesem Grund miissen sie mit viel Sorgfalt behandelt werden.

Zur Aufbewahrung wird die Sonde mit einem Stopfen und gefullt mit Elektrolytlosung geliefert.
Entfernen Sie den Stopfen, bevor Sie die Sonde installieren und heben Sie ihn fir die mégliche
spatere Lagerung der Sonde auf (Uberwinterung beispielsweise). Lassen Sie die Sonde niemals
an der Luft

Die Installation (n) erfolgt auf der Druckkanalisation mithilfe einer Anschlussmuffe mit einem
Durchmesser von 50 mm mit Innengewinde ¥2" und Sondenhalter.

Die Sonde(n) muss/mussen unter halb desFiltersund oberhalb der Zelleinstal-
@ liert werden.

Sonde 1 Stiick zur Anpassung der

& Sonde an die Rohrleitung.
Verwenden Sie TEFLON,
um dieses Teil auf die

Anbohrschelle zu

Klemmring der schrauben.

Sonde

Anbohrschelle, die auf
dem Rohr positioniert
wird

Die Reaktion dieser Sonde neigt dazu, mit dem Verlauf der Zeit geringer zu werden und die Reak-
tionszeit verlangert sich. Aus diesem Grund muss sie regelméaliig geeicht werden, um Messfehler
zu vermeiden. Die Sonde ist ein zerbrechliches Element, das Pflege und Wartung erfordert. Es ist
besondersempfehlenswert, den Sondenkopf stéandig eingetaucht zu halten. Niemal sdestilliertes oder
entmineralisiertes Wasser verwenden.

pH-Injektion

Der Injektor des sauren Produkts (pH-) oder des basischen Produkts (pH+) wird hinter der pH-
Sonde platziert. Das Ansaugsieb wird im pH-K orrektionsbecken installiert. Der Injektor (F) fir das
pH-Korrekturprodukt kann mit der mitgelieferten Anbohrschelle auf dem Rohr positioniert werden.
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Er kann auch direkt in die Elektrolysezelle gestellt werden. In diesem Fall muss die Zelle in der
Mitte des 1/2"-Gewindes gebohrt und eine 18/12 Dichtung (MPCS0215) Dicke 2 unter den Injektor
gelegt werden.

Achten Sie bei der Montage mit Teflon darauf, dass Sie die Dichtung nicht zu fest anziehen, dadies
zu Rissen in der Zelle fuhren kann.

Diein Pools verwendeten chemischen Produkt sind sehr korrosiv und kdnnen
0 ernste Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt haben.

Diese Produkte missen mit Vorsicht manipuliert werden und in entsprechend
ausgestatteten Raumen gelagert wer den.
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7.3. Funktion des pH-Teils

Element

Beschreibung

Wahltaste - EZ DUO

Mit dieser Taste wird der Teil "pH-Regulierung" des EZ DUO konfigu-
riert (Eichung, Betriebswahl usw.)

Anzeigeleuchte

B -+

pH-Regulierungsbetrieb

Die leuchtende Anzeige zeigt den gewahlten Regulierungsmodus an
(wenn pH+ = Injektion der basischen Ldsung zur Anhebung des pH-Wer-
tes; wenn pH- = Injektion der sauren Ldsung zur Senkung des pH-Wer-
tes).

Zur Wahl des Regulierungsmodus:

Das Gerét ausschalten und 20 Sekunden lang warten

Die Wahltaste drticken und gedriickt halten

Das Gerét einschalten und die Taste loslassen

Mithilfe der Auswahltaste den zu verwendenden Modus wéhlen
Das Gerét ausschalten, sobald der Modus ausgewahlt wurde

Das Gerédt wieder einschalten und prifen, ob der richtige Modus
leuchtet

mmoow>»

Anzeigeleuchten

[< o >

Zustand der Messung

Wenn die linke Anzeige leuchtet, liegt der Messwert unte dem Sollwert.
Beim Modus pH- rihrt sich die Pumpe nicht. Beim Modus pH+ spritzt
die Pumpe das Korrekturprodukt ein, bis der gewahlte Sollwert erreicht
wurde.

Die zentrale Anzeigeleuchte zeigt an, dass der gemessene pH-Wert dem
Sollwert entspricht. In diesem Fall ist die Pumpe nicht in Betrieb.

Wenn dierechte Anzeige leuchtet, liegt der Messwert Uber dem Sollwert.
Beim Modus pH+ rihrt sich die Pumpe nicht. Beim Modus pH- spritzt
die Pumpe das Korrekturprodukt ein, bis der gewahlte Sollwert erreicht
wurde.

HINWEIS. Die pH-Pumpe lauft nicht kontinuierlich, wenn eine Regelung
erforderlich ist. Um dem Produkt Zeit zu lassen, sich im Becken zu ver-
diinnen, lauft die Pumpe 1 Minute lang und stoppt dann fir 1 Minute,
bevor sie wieder anlauft, wenn die pH-Messung dies rechtfertigt.

HINWEIS. Wenn die Leuchten ";Links"; und ";Rechts"; gleichzeitig
leuchten, bedeutet dies, dass der Messwert hoher als 9,5 oder niedriger
als4,5ist. Daher muss gepr ift werden, ob die Sonde richtig an den Kas-
ten angeschlossen oder ob das Rohr mit Wasser gefiillt ist; oder es ist

(lccel
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Element Beschreibung
eventuell zu prifen, ob die Messung wieder korrekt ist, indem der pH-
Wert in einem Glas Wasser gemessen wird.
Alarmleuchten
_ Wenn die I njektion des pH-K orrektors nach 2 Betriebsstunden keine Wir-
Anzeigeleuchten

kung gezeigt hat, wird die Pumpe bis zum néchsten Filtrationszyklus
angehalten und die Anzeigeleuchte leuchtet auf, um zu melden, dass das
System Uberprift werden sollte. In diesem Fall muss insbesondere die
Zuverlassigkeit der pH-Messung geprift und der Fullstand der pH-Kor-
rekturflUssigkeit kontrolliert werden.

Limpido EZ & EZ-DUOQ st mit einer Schutzvorrichtung ausgestattet, wel-
che die Produktion automatisch stoppt, sobald ein Fehler (siehe unten)
erkannt wird.

Eichung und Sollwert-Wahl

Vor der Eichung sollte die Filtration gestoppt, die Sonde aus dem Son-
denhalter entfernt und gereinigt und dann der Sondenhalter mit einer 5ct-
Minze verschlossen werden.

Eichung der pH-Sonde

Die Sonde in die mitgelieferte Eichl6sung tauchen
Mindestens 1 Minute warten, bis sich die Messung stabilisiert hat

Die Auswahltaste mehr als 2 Sekunden lang driicken. Die pH 7,0
Anzeige beginnt zu blinken, ebenso die zentrale Anzeige bei korrek-
ter Eichung oder die 2 Anzeigen eines zu hohen / zu niedrigen pHs
bei einem Fehler (Sonde oder Eichldsung prufen)

4. Zur Bestétigung die Wahltaste driicken
5. Die Sonde wieder in der Poolrohrleitung anbringen

Mit der Auswahltaste den eingestellten Sollwert wahlen.

Die Eichung mussregelmafiig (einmal im Monat) tber prift und die Eich-
|6sung in jeder Badesaison erneuert werden.
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8. Wartung.

8.1. Hinzufluigen von Salz

Abhangig vom gemessenen Salzgehalt miissen folgende Salzmengen hinzugeftigt werden:

Gemessener
Gehalt/Fas"r 40m3 50m3 60m3 80m3 90m3
sungsver mo-
gen Becken
60 75 90 120 135
40 50 60 80 90
20 25 30 40 45

Gewicht des Salzes in kg, das hinzugefugt werden muss, um 3g/l zu erhalten: Bei spiel sweise, wenn
der gemessene Salzgehalt 1,5¢/I betragt, ist es empfehlenswert, 60 kg Salz hinzuzufiigen, um einen
Salzgehalt von 3g/l in einem Becken mit 40m3 zu erhalten.

8.2. Uberwinterung

Esist bei entsprechenden klimatol ogischen Bedingungen im Winter mdglich, die Aufbereitung bei-
zubehalten, aber deren Frequenz stark zu senken. In den meisten Fallen reicht ein 8-stindiger Fil-
terzyklus alle 14 Tage. Esist notwendig, den Salzgehalt weiter zu Gberwachen, um die Zelle vor
der Funktion in Wasser mit zu geringem Salzgehalt (<2g/l) zu schitzen.

Benutzt man eine Plane oder eine Abdeckung, wird das Wasser vor UV-Strahlen geschitzt und
weniger Chlor benétigt. Im automatischen Modus und wenn der Kontakt der Abdeckung ange-
schlossen ist, reduziert der Limpido EZ & EZ-DUO automatisch die Produktion. Um zu ermégli-
chen, dass der Limpido EZ & EZ-DUO mit kaltem Wasser (unter 18°C) funktioniert, kann es not-
wendig sein, den Salzgehalt auf g/l anzuheben.
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8.3. Wartung der Sonde

Wenn eine in das Wasse getaucht wird, bildet sich um die Glasblase am Ende ein Film, der mit der
Zeit dicker wird. Dieser unsichtbare Film fiihrt zu einer verlangerten Reaktionszeit, einer Beschadi-
gung der Spitze und einer Ablenkung des O-Punkts. Die Ablenkung vom O-Punkt kann leicht durch
regelmaliige Eichung ausgeglichen werden. Auch ist die Erhdhung der Temperatur ein wichtiger
Alterungsfaktor.

Aufbewahrung der Sonden:

Niemals die Sonden in destilliertem Wasser aufbewahren. Die gelagerten feuchten Sonden kdnnen
sofort wieder verwendet werden, die trocken gelagerten Sonden bendtigen mehrere Stunden Rehy-
drierung, aber sie sind weniger "gealtert".

Folglich empfehlen wir:

« fir eine langfristige Lagerung: trocken

« fUr eine kurzfristige Lagerung: in einer KCI 3M-Ldsung oder wenn diese nicht vorhanden ist, in
Leitungswasser.

Regenerierung der Sonden:

Die Lebensdauer einer Sonde kann durch regel méafiige Regenerierung verléangert werden. Zur Rege-
nerierung einer Sonde ist es ausreichend, die Sonde in einer verdinnten Chlorhydridsaurel 6sung
(HCI 0,2M)zu trénken. Eine solche Ldsung erhdlt man durch das Hinzuftigen von einigen (8 bis 10)
Tropfen Chlorhydridséure (HCI zu 37%) zu einem halben Glas (5cl) Leitungswasser.

In welchen Féllen kann man regenerieren?

» wenn die Spitze zu schwach geworden ist (oft aufgrund einer verschmutzten oder verstopften
Dichtung)

» wenn die Reaktionszeit zu lang geworden ist.

» wenn es eine Abweichung vom 0-Punkt gibt. Die Abweichung vom O-Punkt kann verschiedene
Grinde haben:

— verschmutztes Elektrolyt durch Eindringen von Flissigkeit in die Sonde.
— verschmutzte Dichtung
— Sondewurdein einer Installation verwendet, in der es Kriechstréme aufgrund einer schlechten
Erdung gibt (in diesem Fall ist die Regenerierung unniitz).
Eichung:

Jede Sonde wird durch ihre Spitze und ihre Abweichung charakterisiert. Diese beiden Messpunkte
mussen mithilfe von Eichldsungen definiert werden und an das angeschl ossene I nstrument tibertra-
gen werden. Dadiese Eigenschaften dazu neigen, durch die Nutzung verstarkt zu werden, ist es not-
wendig, regelmal3ige Eichungen vorzunehmen. Infolgenden Féllenist eine Eichung vorgeschrieben:

* bel der Instalation
* nach einem Austausch der Sonde
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* nach jeder Reinigung mit Reinigungsl dsung.
* nach einer langfristigen Lagerung
» wenn die Messergebnisse zu stark von den erwarteten Werten abweichen.

8.4. Reinigung der Zelle

Wenn die angezeigte Produktion trotz korrektem Salzgehalt schwach bleibt, ist es empfehlenswert,
den Status der Zelle zu prifen und sie zu reinigen, wenn Kalkablagerungen auf den Platten sichtbar
sind.

Diese Operation muss mit grof3er Vorsicht ausgefiihrt werden und esist unab-
@ dingbar, die Benutzungsanweisungen der verwendeten Saur e zu befolgen.

Der Anschluss der Zdlle ist nicht wasserdicht! Die Zelle nicht in einen Eimer
@ Wasser tauchen!

Reinigungsprozess

» DieZelle von der Wasserleitung abmontieren.
» Das eine Ende mit einem Stdpsel zumachen (PFXCEL 99 oder GL X-CellStand gleich)

» DieZelevom anderen Ende ausfullen ACHTUNG : Wasser mit verdiinnter Saure (HCI a 10%)
benutzen

* Mit dem Fullen aufhéren, wenn die Flissigkeit die obere Kante der Titanplatte (rot auf dem Bild)
erreicht hat. Uberlaufen vermeiden, da es den Anschluss beschadigen konnte.

» Lassen Sie die Sdure einige Stunden einwirken.

: Niemals Wasser in die Saur e geben!

Immer die Surein das Wasser geben

o "Wasser in Saure Selbstmord

Saurein Wasser, Bravo!"'
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Max. Fullstand
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A.

Konformitatserklarung

Das Unternehmen CCEI S.A.S (FR 47 40 35 21 693) erklart, dass das Produkt
Limpido EZ & EZ-DUO den Anforderungen an Sicherheit und el ektromagneti scher
Kompatibilitét der européischen Richtlinien 2014/35/CE und 2014/30/CE entspricht.

Emmanuel Baret
Marseille, am 30/06/2022

Stempel Handler
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